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AL MENOS UNA BATALLADA CADA SENMANA.

CUARTOS PER TOT ESPAN
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PREY DE SUSORIPTED: Forade Barcelona cada trimesire Espanya 8 rals, Oabe ¥
- Puerto-Rieo, 16 rals, Estranger, 18 rals- -

{iNs 4 Jas nou del vespre del dissapte
98 de juriol era I¢igla de Ischia un
jardi flotant gcbre las onas del Medi-

{per Jas brisas del mar, enriguit per
layguas minerals molt salufiferas, atre-
| Jya ﬂqga istiu forasters 4 mils en busca
de saluf 6 de distracclo. ) TS |
'Psegél desde aquella hora fafal aquell jardi de flors
queda convertit repentinament en un pilot de ruinas.
Alouns segons de terremoto bastaren. a destruir pobles
enters, enterrant sota Jas ruinas un sens fi de perso-
nas. Casamicciola, Forio, Lacco. Ameno, Fontana y al-
tres poblacions menos importants quedaren arrasadas.
" 1as construccions més solidas y las més destarialadag,
las casas de recreo v ‘Is establiments de banys, los
hospitals y las iglesias, tol se derrum ba com ¢i hagues-
sen sigut débils castells de fitxas de démino.
~ Dintar la consternacio, I° espant y el terror dels que
per casualitat. sobrevisqueren, seria tant dificil com
deserinre “ls ays de dolor y de agonia que exhalavan
entre las tenebras de la nit las pobras victimas de
aquest inmens desastre. Pifjor encar
silenei de las que no deyan res, enterradas sota aquells
iimensos pitots de ruinas. Pitjor encare ‘is laments
desgarradors de pares y mares, de fille,germans y
amichs, que corrian desalats per enire las desferras
cridant als séus sense obtenir resposta.
~ Onan la noticia arriba al continent, lo terror s‘ apo-
ders de tothom. Europa, ‘1 mon enter ha sentit llasti-
ma y condol per tantas victimas, Se provehi dessegul-
da 4 portar socorro-4 1isla. Numerosas tropas acudiren

lotament de pedras, vigas y fustam. Las pazels que ‘S
derrumbavan produhian novas victimas enfre ‘is mar-

- 1irs de la caritat y de 1 abnegacid. £
Pero 3qué hi £12 Las batallas de I home confra la

home contra I¢ home. Era precis salvar al major nii-
merg possible de infelissos, v °s procedi a remoure las
Iuinag, extrayent, entre-mitj de 1as €scenas
Zarradoras, are nn cadaver muiilat, are un po
are un gér ilés per miracle. s i
Perp las ruinas eran inmensas v la tasca llarga y di-
ficil. La calor provocava laréd I
€addvers, y desde llavors sobre ‘Is perilis dels des-
Drendiments, hi havia que coafar ab la amenassa de
N2 epidemia. Se emplearen desinfectants enérgichs,
¥ Per un moment fias se projectd cubrir las ruinas de
€als viva, deixantse de noyas investigaclons y CORVer-
- ot {* isia en pn inmens cementiri, sense una creu, Nl
Una lipida que indiqués lo nom dels que quedayan £0-

-

bre ferif,

=
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-
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terraneo Pais hermosissim, acariciat

encare seria pintar lo

4 escarhotar ab afany entre mifj d° aquell horrible api-| g

naturalesa produheixen vietimas, com las batallas del

meés des-

ida descomposicio dels | 8T

territs, per sempre més, victimas de I° horrible heca-
tombe. _ %

Contra agquesta idea, per altra part irrealisable, s°
alsi una protesta general. Sofa las ruinas podia haver-

hi gent viva y era una crueltat cremarlas. En efecte, al

% | cap d= quatre dias encare ‘s desenterravan personas

vivas, Fins al cap de vuit dias se ‘n varen extreure que
no havian mort encare. = S -
A copia de desinfectants y gracias 4 la framontana
que ha sanejat 1 atmoésfera, se ha poguf anar treba-
llant v ‘s treballava encare després de quinze dias. No
pot fixarse ben bé ‘] niimero dels moris, se calenla que
8¢ Iiliﬁﬂst:ill a jicineH miL!l Los ferifs arriban 4 dog mil
an
g'rave. Are tingnis en compte las persoras victimas dels
sustos 0 d° alires afeccions morals, 'y ‘s compendra
que ‘s necessita tofa la carifat del mon per aliviar las
conseqiizncias de aquesta horrenda catastrofe.
- o -

un temps desfet, la platja estava plena de personas
mitj nuas y ensangrentadas. Al acostarse un Dbarco °s
precipitavan dintre & empenias y cops-de-puny, €rl-
dant;—«L¢ isla s¢ enfonzal... Vo'ém fagir. La vida! La
yida per amor de Déul...»—Moitas de las personas vi-
vyas que s extreyan morian al posarse en confacte ab
|* ayre.—La ruina era tant complerta que a Casamic-
ciola fiog van esborrarse las trassas dels carrers.—Als
dos dias era precis protegir los restos de los cadavers
cont;.;a 1a voracitat dels tocinos 'y dals gossos famo-
lenchs. _ ,
[os cadavers extrets estavan en ga majoria horrible-
ment mutilats. Enire ells v extreures lo de una dona
elegantissima, pero sense cap. En altre lloch van des-
cubrirse sabatetas de criatura ab los peuhets fotg ma-
segats, ficats 4 dintre.—La plassa de la Marina de Ca-
samicciola estava convertida en una sala anatdomica.
Los metjes havian de practicar las operacionsal aire

[liure.

ren com s ensorravan; pero sense saber com se troba-

ue escoltaren, sicué tal, qu* estdn malalts de gran pe-
rili —Bn 1° hospitaide la Miszricordia moriren 24 noys
y quatre germanas de la caritat.—En 1* establiment de
la Piccola Sentinella, entre altres molts banyistas,
desaparesqueren 37 personas qu‘ estavan amistesa-
ment reunidas: las més eran de 1° aristocracia. Lo
conde Sergardi, ab 1° afany de galvar a una seva ger-
man3, treballd ab tal ardor que fenia las mans plenas
de sanch de tant remonre pedras. Salva & 11 personas,
cridant sempre 4 la seva germana. Aquesta al o'tim [

de nom, se trencd una cama. Las demés personas lo-

¢ ingenier Tarantini s* €scapa al jardi, y despres
del terremoto sentia ‘Is crits desgarradors de una po-
bre mare que clamava péls seus fills desde dalt de un
tros de gaieria roinosa. Al clarejar vejé dos criature-
tas jugant entre la runa. Eran precisament los fills de
aquella mare desesperada.—Més tart tracta de salvar 2

nn matrimoni. Se veya un brds énguaniat y plé de

sicut trasladats & Napols, alguns en estat” moll-

En lo moment del tE_I‘I'EITlﬂ;;ﬂ v després d¢ ell hi ha-
oué escenas molt horribles. A-la matinada, en mifj de.

ren sobre las ruinas. L¢ efecte dels crits y dels gemechs

hi respongné ab veu débil. Pero al posarse a treballar

o conceller municipal de Roma v ‘I seu fill senti-|

aren extrenre 4 la séva germana; pero ja era morta. |

res. Havia morf.

senyora.—De“n

ilina

brassalets y se sentia la véu del marif que deya:—
«S4lvat ti, filla méva; 4 mi deixam estar.» L ingenier
tractd de prestarlos ausili; pero ‘s desmorona una
paret cubrint la véu de aquells infelissos. -

- Dugas noyas salvadas per.un capitd havian estat en-
terradas tres dias, resguardadas per unas vigas. Una
d¢ ellas froba unas quantas «cireras y una pera y s° ho
parti ab sa germaneta. : : SREad
- Un home vell que ja havia presenciat un® altre terre-
moto, 4 posta de sol ani 4 trobar al ‘bisbe y 1° hi di-
gué:—«S* acosta una gran catastrofe. Un presenfiment
m* ho indiea.» Lo bisbe wo volgué creure °l, y mori
com tants altres sepultat sota las rninas. Per eerf qu®
encare €ra viu guan fractavan de desenterrarlo:; ell
mateix indicava als frebaliadors lo punt ahont havian
d¢ exeavar; pero eran grans. las dificultats y ‘1 pobre
infelis anava perdent la véu, fins que acaba per no dir

En lo moment del terremoto, ‘en’lo teatro hi havia

‘funcid. La sala estava plena de gent. Se represeniava

una farsa, en la qual se parlava moit de terremotos.
Lo piiblich al sentir los primers rumors, se creya que
‘|5 produhian desde 1* escena. Desprées tot ge ‘n and de
dalt 4 baix, los quingués de petroleo calavan foch-als
‘agsientos, v “is que havian quedat ab vida fugian com
furias desesperadas.—Enfre Ias ruinas del teairo va
trobarse ¢l cadiver de un clowa que no.presentava cap
coniusio ni ferida. - o

Lo cadaver de una senyorefa inglesa encare, esfava
senfat-en lo piano ab la partitura oberta, senyalant la
Marche fimebre de Chopin. Set 6 vuil personas reuni-
das per escoltarla eran tambe cadavers, en los séus
puestos respectius. Un ingiés que per no fastidiarse

F .- =

sentint musica havia sortit al jardi, logrd salvarse.—

També-un pare degué la- salvacio 4 un nende pochs
anys que no callava may, demanant anar & comprar

pastas 2 las portas de la poblacio. Vels*hi aquiun pare

que déu la vida al seufill. i‘

: ¥ ¥ e
Entre Ias escenag horribles se ‘n contan de grotes-
cas. Un pare capelld era frasladat 4 una ambulancia,
ab lo barret al cap y ¢l c6s embolicat ab una bata de
tant en tant se veya algun senyor ab
levita negra v sombrero de copa, corrent sense panta -
lons ni botinas.—Una dona ferida, no volia que se ¢
emporfessin 4 curar, £i avants no 1° hi trobavan un
gosset que bavia perdut. Un altre, qu® estava molt
orave, se ‘a duya la gabia del canariab ella. Un senyor
que ‘3 creya qui sab lo que havia salvat, al apretar a
corre ‘s frobava ab un paquet de velas d la ma.—Una
pagesa, extretfa, deya que baixesegin 4 freurell pna ga-
quf encare era viva.—Una germana de la caritat
corria de un puesto al altre 2b una criatura al bras,
demanant una dona que iingues llef per amamantarla,
Tn hosteler sense entranyas, no volia permetre que
se n‘ endugnessin 4 un ferit, sense que avanis 1° hi
pagués lo compte. En cambi un cafeter que havia per-
dot a I esposa vy dos fills, obseqniava als ferits ab or-
xatas v llimonadas.
A Panza, hi hagoé no mes que 27 moris, haventse
ensorrat tot 1o poble. A I* hora del terremoto havia

sortit un combregar y com de costum, la majoria dels



e e b o oo omit S BEes e midnm

e L -r!-lllf'-"'"‘l.‘ e

& .ﬁ-—.

~ gbservarli alefi que cometia upa imprudencia, excla-
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~ o8 epissodis que hém llegi; en la prempsa italiana.

~ exposarme jo: 1a desgracia fa 4 tots los homes iguals.»

2

j—

la galvacio. : :
dias despres del desasire,

vehins seguian darrera, devent a aquesia coincidencia

Rasgo de serenifat. Quatre
freyan 4 un home viu d° enire las ruinas. A :
frega “Is ulls, demana un cigarro y se ‘0 ana tracqui-
lament cap 4 la platja.—Un altre que havia estat fam-
bé quatre dias enterrat, visqueé men jant tomatechs y

bebent vinagre.—De tomatechs tambe visqué un po- | Galicia.

bre infelis que havia estat enterrat 112 horas.
~ Una noya molt hermosa tenia la Toba agafada y no
era possible tréurela, £ino despullantla. Era fal lo ru-
bor gue sentia, que pre '
géva mare | obliga 4 ferho, exclamant:-fﬂespullat! y
encare que hajas de perdre un peu, vina als meus
brassos.
Un marit,
cap a Ischia. : : _ _
gueé ell mateix las ruinasy logrd exfréurela viva.

al tenir noticia del-terremoto, s* embarca

L e
Lo rey Haumbert visiti Casamicciola. L arcalde de
Lacco que havia perdut & alguns individuos de la seva
familia sorti 4 rebrel, duiient los vestits tacats de
saneh.—Lo rey corria péls sitis de major perill, y al

ma:—«;No s* exposan los altres? Donchs també puch

~ Un carrabiner al qual treballant se I¢ hi frenca uoa
cama, dicué al passar davant del rey.—«Veus® aqui
gue si Do ‘m curan ja no podre continuar servinivos.»
—«No hi fa res, respongué Humbert, ja ‘us servire o
A YO8.» | - '

== : Zin _

Per tot arréu se recaudan cantitats per socorre a
_tantas victimas. Creyém fundedament que Gatalunya
~ y Barcelopa sobré tot no ‘s quedaran endarrera.

“~*- Pensin quefins!o Pap3, ab foly ser tant pobre com
dinben, ha donat 20,000 pessetas.  Per lo'tant tots los
que no dormim £obre un jas de palla, hém de fer més
que ‘I Papa. SoE e

e . P e

1.¢ HOME FELIS.

4

(Avants y despres del prawﬂaﬁamenf).

o supuesto, que ‘m refereixo 4 n® en
<5 { ¥ \lartinez Campos.

L& Alla ¢l fenep, 4 Madrit, inflat com
WARTRO - qna granota, respirant satisfaccio per
B B ofs quatre costats y més eontent ablo
iy el sén carrech de President, 4 estozas,
e St jel ministeri; que un noyet ab un ves-
tit nou. ' g ' ;

Al sorfir se| ;Com estém de coOlera?

feria la mort. Per fortuna la |

| —0u‘ esaiz6? ;Que se ‘m subleva? Escrigui lo que
Sabia 2hont posava la séva dona, remo-|

No acabariam may £i haguessem de consignar tots-

LA CAMPANA DE GRACIA.

—Com vosté vunlga: £i1° hi sembla convenienf ho

canftarém. -

| |
—No, 2ix6 era un dir. A veure; vingan las novedats.

i

—Per ara no vé: sembla que té por d° acostarse,
—Dén sapiguer que ]jo soch President interino.
—Ademés, ha presentat la dimisio un ajuntament de

—Galicia? ;Qu‘ es 4 Espanya aixo6? ;

—Si senyor; si vosté no mana lo confrari.

—Corrent: ha presentat la dimisio: gy qué? .

—~Que ‘i gobernador la ha acepfada. >

—1Cal Aix6 es grave. Eseribimho & n° en Sagasta.
—iFogil ¢Per una cosa tant petita?

I¢ hi dicto.
—Vaja, digul. : -
—DPosi: Sr... etc. Sabrd que el ayuntamiento de
Galicia... |

~ —Dispensi: Galicia no es cap poblacid. Se tracta del
| ajuntament d° un poble de Galicia. _

—1Ah! Donchs posi: Uz ayuntamiento... 10, %Un
pueblo... calii.., una dimision... Ja veura, pésiho com
vulga: voste mateix — , _

Y aixis, per aquest tenor, lo flamant President, 4

¢stonas, matara un parell d° horas, matant d° aburri-

ment als séus desventurats companys..
=

*x ¥ 3 5 3
Una de Jas pocas cosas que I° amohinardn serd la
prempsa.

~ Don Arseni no llegeix los peri6dichs; pero ell ja sab

que aquestos paperots portan cosotas dolentotas, y que |

més de quatre vegadas se ‘n rinhen d° ell.

Y, naturalment; si quan al céu costat bi té en _
ta, 6 com si diguessim la niniera, sufreix tantas corri-
das dels periodichs & causa de las diabluras que 13,
;qué succehird ara, que 1° home estara sol, jibre y
abandonat a si mateix, y agobiat ab los carrechsde

{ ¥ que sé jo quants mes? | :
Fora d aix6, que ell ja deurd arreglar ab lo géu 1n-
geni habitoal, la existencia de ‘n Martinez Campos s
escorrerd durant einch 6 sic senmavas de la manera
més agradable del mon. e
Y-guan un dia de gala I home surti de casa a paia,
‘desempedrant los carrers ab los séus tacons, fent drin-
gar las espuelas y balandrejant ab aquell posat fla-
menco lo lloron del séu casco, fots los que ‘1 vejin
passant pél carrer,radiant de safisfaccio y mirantse de
regull en los vidres dels aparadors, I° hi tindran enve-
%)a,_'y més de quatre Se ‘D riurdn, murmurant en veu
aixa, S o o e
- —Veus‘aqui 1‘ home felis! St
# P
; : % ¥ _- :
Mes [ay! en aquest mon no hi ha feljcitat duradera.
~Alla hont menos un se pensa salta un pronuncia-

Tincuin la seguretat de que ‘Is dias qu’ en Sagasta
no es 4 la Cort, don Arseni quan se ‘n va al liit farda
un parell d* horas a adormirse, pensant en la impor-
tancia del lloch que ocupa, y meditant en las mil co-

‘sag que té d* atendre un president encara que siga 4

estonas. ; |

Y erecuin que mitj endormiscat se fala ilusid de
que es alguna cos2, y de que-tot marxa perque ell ho
disposa aixis, arribant @ figurarge que ‘1 sol surt per—
que ell vo!, que las estrellas brillan per la cara d° ell,
y que ‘Is espanyols vivim perque & n'ell I hi dona la

ana. o .
> —Banyéuvos en las ayguas del Gantabrich, —dén
dirse pensant en Jos séus companys de ministeri;—
banyéuvos en aygua salada; jo ‘m banyo en aygua de

T0S4dB.
; *

* % :
1Que patética debia ser la despedida de don Praxe-
des y don Arsenil!
Jo no vaig assistirhi; pero me
ho haguée vist. ~ 3
—Miri, debia dir 1° home del tup€; jo me ‘0 vaig per
aqui dalt 4 donarme una mica de recreo. uan jo sigul
fora, vosté “m representard. Mentres no hi haji res de
non fassi y desfassia Ja mida del séu gust] pero si
surt alguna difienitat, reuneixi ‘ls minisires que que-
dan v entre tots escrigninme una carteta, que jo bai-
ware dessegnida. ¢Ho entén fol aixo?
Y ‘I general debia mirarsel ab Jos ulls desmesurada-
ment oberts, v debia dir que £i, per fer veure que ho

comprenia.

Ia represento com si

*

¥ % - .
Ta ho sentirin dir. Cada senmana I* home no deixa-
r4 de convocar lo séu concellet de ministrets per fer I
home y pzssar revista del estat d* Espanya.
.a cosa anira aIxis; :
En Martinez Campos s8¢ assentara al ¥
s¢ hi posara en Gamazo y & la esquerra en Nunez
Arce.
Don Arnesi focara la campaneta.
—Ja hi gom tots?
—=S1 senyor; tres.
—Ara podriam cantar all6:
Tres eran, tres
las kijas de Elena...

mitj, 4 la drefa
de

& == .
8(c)-Ministério de Cultura 2005

ment; y llayors comensan 108 apuros y ‘Is remordi-
| ments de coneiencia. _ _

Los homes felissos en aquest cas suan de apgunia,
y gratanise *l nas com ¢i tinguessen d° escarbotarsel
de por de que ‘ls puga creixe un pam, exclaman:

—Podé si que tot rihent rihent... A veure, senyor
oficial posi un telégrama 4 n* en Sagasta, que contestl
desseguida com s¢ ho va fer 4 ¢ any 74, per caure Yy
no ferse mal, - -

FANTASTICH.

oy
_______

- e URANT la senmana no s8* ha pariat
R meés que del pronunciament de Bada-
o0z verificat pél regiment de infante-
giria de Covadonga y tres esquadrons
E4de Santiago.
=24 Ja sabran que ‘Is insurrectes vin
Eesa e e proclamar la Repiblica, van posar
presgos ai Gapita general y al gobernador civil, van firar
daltabaix del.balcé ‘I retrato de D. Alfonso XII, y al
acostarse las forsas de ‘n Blanco que havian sortit de
Madrit rer perseguirios, van refugiarse 4 Portugal, gu*
es & quatre passos de Badajoz mateix.
: #*

< i
En la matinada del dimecres & Sans vd alsarse una
pariida.

parar las fabricas. De Barcelona sorti una secci6 de
guardia-civils y ‘Is gublevatg, després de formar, mar-
xXaren a las vehinas montanyas.

ST

et - * =

Al mifj dia del dijous, los nove que venen diaris
cridavan: « %/ pronunciamiento de Logrono.»—Segons
lo parte oficial s° havia alsat lo regiment de Numancia
acanfonat a Sanfo Domingo de la Calzada (Logro7o). —

“pero sortian fropas per I estacio de Franga -
- *

President, & estonas, ministre de la guerra, de la pau !

Los sublevats després de tocar & somatent, feren

d* Urgell.—Al hora en que escribim a -
no 8° havia donat encara oficialment aé'{ﬂ:ﬁﬁ“ngﬁa _

#* ¥
Rumors:

. A Va*zgcilai deixunsas;j_. A Zaragﬁza dal!
iurgos dichen que... A Valladoiit asseo o8
diz... = =oosldn. e
Pero muixoni, que ja hi ha un periédich 7, ~.
rrespondencia 16érica, que ha taslt]:at lo Iu:?ﬁ- La (-
ment de imprenta. |

CAMPANA 4 remullar.

A I° hora qu‘ eserich aquestas 'ratflﬂs

que puga consignarse.

gut pel gobern com una pesadilla. -
En efecte, las pesadillas se tenen quan se dorm
Y ‘1 gobern dormia mo!t fort. s

Filosofia del pronuncigment: e
Los conservadors: —Vaja, aquestas cosas
gucceheixen quan goberna en Sagasta, ’
aqui zqué po ‘ns ¢ridan?

i

~mavan la_constitucid de 1869. Y després encare yip-

dr&ni;ﬂs de la esquerra pariant de aquesta ditxosacong.
dtuelo. : g
Los esquerrans:—Naiuralment que ‘n parlarém, §

Soas estigués establerta, los sublevats no tindrian oeasig ga

prociamaria.

Aquesia senmana no contestém 4 las carfas rehudas-_
perque ‘I terremoto de 1° Ischia y ‘I proscunciament

de Badajoz, han interromput las-comunicacions dela
CAMPANA. La senmana entrant cumplirém ab fothom,

—

Créu el Correo.catalan 'que ‘1 _teri*emﬂtq de[sch]a_eg '-
un castich de Déu contra ‘Is revolucionaris de Ifalia
gue tenen pres al Papa. Bl

-

lo bisbe, un bon nimero de capeilans y de monjas
que ‘s trobavan alli prepent las a'guas. %

Y si‘l Papa arriba a trobarshi, ni ‘I Papa se ‘n eseapa.
{Per revolucioraril | o

=

Esperit de la prempsa: -
moral mateixa. Quan los mals exemples tepen pibii-

¢a recompens?, se necessita la virtut de un saut per
no seg
de ‘I poder los entorxats 4 las manigas, gosant de If

omnpipotencia militar ;com vo!éu que po hi hajaaven-
turers que tractin d¢ elevarse pels mateixos medis y
procediments empleats @ Sagunto pél general Mariinez
Campos?—Alg grans honors corresponen grans fenta="
| ¢cions.» - g =

: * ¥ - e T

£l Dia: «Mentres se veja que ‘1 moti gerveix pet
heixin en les pits coodecoracions fretasab la punia
del sabre del llot de las revoltas militars; menfres fas
tenebrosas maquinacions forjadas en
quartels sizan cami de rapits ascensos - fortunas.
locas, lo moti, nostra vergonya, nostra deshonra,; 005
acabara.» . EERs

| ¥ ¥ -
_El Liberal: «;No podria estar (la
ciament)-en certs antagonismes, en

sence tribunal que las repari, en molfas

reinar la severa imparcialitat?»
. *

cap.

sobre. |

La veritat es que ha fef un mal
de la monarquia, no sabia o que e homes
nisador del exércit y entregant los mandos ale. %08
de la séva confiansa, ha demostrat bén poch 3‘35‘1631-&:

Are no més falta que ‘n Sagasta qu®€s HE S5y
1lest, ab aquests arguments |¢ hi fassi la if
firi de bigotis. - o

A 1° any 74 ell v4 tirarhi 4 n® en Sagasta.

o
-
- o

cayguda. |
Los monarquichs anatematisan en [
vers la insurreccio de Badajoz.

Per elis 1o primer de tot esda digeiplina.
Are supOsinge una cosa.

Havian sortit forsas 4 perseguirlos.
Item mes: Se deya ‘l dijous cap-al-tart ques® ha-

vian pronunciat forsasg milifars acantonadas a la Sen

gat se reb la noticia de que un general franct® Lo
| blevat nns quants regiments y ha volcat 12 ﬁBPﬁB =
francesa. - e

[l .. - = -
- - il &
— = %
- My,

iongsag =T

Un periddich din que 1° alsament de Badajnz; ]1.5 51

YL

R <

S, 10 még
Nosalfres oy

Los fusionistas:—;No vevéu? Los: sublevatg 'prhﬂ!aQ. 3

Podria ser; y tal vecada per aquest motiuv4 morir

Gaceta de Catalunye: «La moral neix semf}re;dela
nirlos. Mentres 1* héroe de Sagunto ensenyi des-

|

.* : s _-

escalar alts puestos militars y_politichs, mentres li= =

las quadrasdels.
y de fortuoas -

e,
En Martinez Campos Ja te pmadag pgr.gmtgrs{q}_.i.__.‘_f
Me caso ab S'dgunmf dirs: tothom se - trad =
ﬁaper. Guarﬂ_i_ﬂ'-{iiﬁ_l'f.fi
¢ maquinava. 0% =

Per lo tant, ull per ull, dent per dent, ﬁafg“f] 3per1

ermes mnltfﬁ' 5 =

1] h‘ﬂun & t‘l ik l'L.

Y quan vegis la Correspondencia ﬂrﬂmﬂr,l.puﬁauﬂ?

_ | dij
pre) no hi ha res més de nou, 0 al menusf ﬂ{::jg'? 131?%- j
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causa del propun-
certas ipjusticias =
disposieions
torpes que han portat o favoritisme ahont sols et =

=
Supbsinse gue tob de 1%1';1’ j
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e _ . , .
e

._'.__'-_'-' = f';f:'-_sedesitja saber que dirian los monirquichs espa-

T g

.~ pyols, desdelf héroe de Manzanares, passant pél de
- sgpunto y anant 4 parar al barricadero de 22 de Juny.
. Vaya uns tres en (anovas, en Martincz Campos y en
1 Gapastal
- .qaﬁzral rimada;

—

«En las inmediacions de 1a Granja la epidemia del
sarampion estd muy desarrollada.»

‘Ara no faitaria sin6 que I° héroe de Sagunto, des-
prés de Io de Badajoz agafés lo sarampio.

—1Una cosa es endrapar En Martinez Campos felegrafia & n en Sagasta las

x y altra cosa dejunar.

|-|"- .'.‘ f

MORAL PRACTICA.

(ENTRE MUNICIPALS.)

—Oye, Francisquet; me ha dicho
el vecino del devant

- gu‘ es. un minyd que acostumbra

4 estar muy bien enterat,

que se trata por a’'gunos

de empaviar y echar-el guant
a todos Jos que volamos.

No n‘ has oido parlar?

—Si; 4 cal barber I° alfre dia

dos ho estavan explicant.

Vv per cert gque ho criticavan

y hasta s hi van barallar. -

— 1Y eslé ¢laro, por supuesto!
Suponte fd que dema

tienen que ferse elecciones

y nos mandan a votar-.. _
.Te sembla justo que ‘ns prendan
per cumplir con lo mandat

y nos pongan 4 la sombra?

—_Quoé t° estés empatoliant?
iperqué fenen d° agafarnos?..,
—Pues... —Noy, no sigas babau:
{qué no sabs de lo que ‘s tracta?
—Yo crefa... —Ja veurés:

aquesta lley que ta deyas,

no es contrz ‘ls municipals

6 altras psrsonas decentas

gue s presentan 4 votar,

siné per aquesis que votan -
dihent renechs y pecats.

—Ah! Ya caigo: jlos blasfemos!
—iJust! Ara ho vas encerfant.
—Es decir que cuando un hombre
diga algun pecat, sera
reducido 4 prision?—jAngelal
D¢ 21x6 8¢ estava tractant...
Tant polissons. com posaltres,
quan la lley funcionara,
passejarém xano, Xano

péls carrers de la ciutat,
escoltant per las bofigas,

péls cafés y péis saraus,

-y quan senlirém que un pdcarw

renegui un xich, jpafatras!

m4 4 la cords, y com un Cristo,
4 ca la ciatat lligat. -
—Valgame Dios! jcuanfa feinal
Tot lo dfa haurém d* estar |
llicant gente y duhentla 4 puesfo...
Ay, pobres municipalsi..

Y escucha: los carreteros

ideben tambien observar :
esa ley? —Com tols los altres.
—;Si? pues puedes donarya

tots los carreters per presos.
—Ja ho veuras quan siga ‘l cas.
—Y si alcuno de nosotros

vota, zcom s¢ arreglara? e
—;0h! Es molt facil, no t* apuris:
itot fos fant senzill y pla!

Verbi gracia, ta renegas,

jo ho sento, trech los lligams,

y ‘ttragino 4 la garjola.

—; Y si renegas ti’—lgual:

i ‘m lligas a mi y andandu.
—iYo 4 ti ytu & mi! jtols lligats!
[Vaya unas leyes s’ empescan!
Me sembia que muy aviat,

las prisions seran pelifss

para albergar los cristians

que frencaran la ordenanpsa.

—iJa tens raho... [volo & tall
—Ey! No votes 0 te amarro.
—:Ja vols.comensd & tlicar?:
—S8f, sf, voldrfa ensayarme.
—No t¢ apressuris: avanis
havém d- apendre la 111sta

dels termes que son pecat,

per sapiguer desde 10€go

lo que val v ‘1 que no val;
perque hi ha moltas parau]as,
que tu potser po las sabs,

"y son repechs de primera.

—Hombre. eso es mucha vrifaf;

pero.., jcallal... —zQue’ (que ‘t passa?-

—Ese individuo de alla

ha gritado valualislo..-

—:Y qué?—Eso no €5 pecat?

—A mi al ménos no m* ho sembla.
—;Oh! &1, sf, le voy deiras,

v como forani 4 decirio

le cojo v japa... al calaix! s
—;Pero home... vina... 0 eorris...

— C4l No le quiero dejar...
—iEs que .—{fﬂa dicho ratualisio!

Voy por él...—jArri & nannal

C. Goui.

S Ministerio de Cultura 2005 =

s I Tia séva senyora: >

N empleat fusionista estaba llegint
los defalls de la catastrofe de Ischia,

quan va rebre Ja noticia del alsament
de Badajoz.

Estava consternaf. Se figurava al

— . %14 Espapya.
_Se ‘n ana A cal apotecarl 4 pendre una medicina d*
espant. =

| refugiat & Portugal exclamavya:

—Com hi ha mon, jo al puesto del gobern portu-

gueés, los fusellava 4 tots.
| : '

Diumenje passat, mentres Badsjoz- se pronunciava,

1 4 Barcelona hi havia un alsament,

Dono aquesta noticia, segur Ge que ningu ‘m des-
mentira. ; ; ‘
| No sé si estavan en conniveneias; pero 1a verital es

que 4 dos quarts de set en Budoy va alsarse 4 la Plas-
sa de Toros.

| Dimars v4 arribar en Rins y Taulet.
—Al veure‘l & Barcelona, deya un fusionista, ja ‘m

bastaria un discurs de D.Francisco... =
—Si, bastaria un discars de D. Francisco per ferli

caure las armas de las mans.

t —Si senyor, si.

—Com que 5 hi adormiria.

|- Alguns carlins de Ia Diputacio de Vizcaya han men-
jat ab Isabel 11.- |
iBravo! -

Pleitear v comer juntos.

Lo gobern ha saspés 4 quatre diputats prov incials de
Tarragona, tots quatre fusionistas: _

1Y a1x6 que dinhen que llops ab llops may se mos-
segan! -

Bl Correo militar asségura que succeheixen fets

| eom los de Badajoz, perque ‘sconsidera com upa cala-

mitat ¢ encumbrament ‘del -actnal ministre de la
Guerra. = =
Lo ministre de la guerra

d¢ aquest fet, se ‘ns en va a terra.

Recepta per prevenir insurreccions. __
S¢ estableixen tofs los drets democeritichs. Los go-

| berns procurardn inspirarse en la opinio publica.

Quan vingan eleccions respectardn la voluntat dels
electors. Si snrten derrotats deixardn lo puesto & un

{altre. No fardn trampas.” : :
| D¢ aquesta manera no hi ha insurreccid possible. A

Fransa ho han probat.

‘- Un senyor, llegint lo diari: _
—«Las tropas han dormido sobre 1as armas.»

— (Pobres soldats! Si-que s trobaran cruiﬂts, havent
de dormir sobre °Is fusell. .

— e —————

Lo Fiscal de impi-enta' ‘ns ha enviat una carta de
despedida. _ _ o |

Després de agrahir aquesta atencié jay! estém fan
enternits, que ni ménos podem fer cap comentari.

Lo premi quart dela loteria ha caigut al plimero
17 369 despatxat 4 Badajoz. - = -« . i

Bl Correo catalan ysen Martinez Campos diran
duo:—;No veuhen? Ua castich de Deu. =

‘Bp Sagasta al rebre 1a noticia del alsament de Bada-
joz s arriba fins a Bayona, per veure si era necessarl

tranquilitat! _ = _

| Un altre home hauria anat & Madrit reventant loco-
motoras. Ell no; en Sagcasta es d‘ .aquells que ‘s fan
peixe ‘l nepja per mandra d° alsar la cullera.

Ha deixat de formar pari de la ganaderia de ‘l'es-
querra ‘1 Sr. D. Juan BEForo= =
- Aizis s* ha quedat toro sense divisa.

Un telégrama: | _ |
«El girﬁeral Martinez Campos ha salido para Ia
‘Granja.»- :
I Gn alfre: | -

menos que ‘I terremoto habia arribat|

vaig trapquilisar. Perque si algti tractés de aixecarse, |

anar a Madrit 6 tornarse ‘D a Ias ayguas. jOh santa |

ocurrencias de Badajoz.
Arriba ¢l telézrama 4 Ayguas Bonas.
—zAhont es en Sagasta? pregunta °I mosso de telé-
grafos. :

| Un dependentdel establiment, respon:

—FEs 3 1° aygua.

No hi vist may upa persona mes assorada que un fu-
sionista conegut méu, aixis que va rebre la noticia del

Pero despres, al saber que ‘Is sublevats s° havian pronunciament de Badajoz.

Va perdre ‘1 color, quedantse groch, com gi no ha-
gues menjat de quinze dias. -_ .
Y 2ix6 que cada cap de_mes, cobra la paga ab tofa
tranquilifat. . -
= !- | - :
—Badajoz... Badajoz... murmurava. (Abont dimon-

tri can aguesta poblacio? ;No es pis 4 Andalucia?
—No, home, una mica més amunt.
—1Ah, sil... A Mareia. = =
—No, tonfo, per la banda de Porfugal.
—;Més amunt v per la banda de Porfugal?... Donchs
gera a (zalicia. _
. —Y ti pretens una plassa de adminisirador de co- -
| rréus?.... Badzjoz es 4 Extrema... _
Lo fusionista interrompentme ab vivesa:
—Si, ja géres 4 Extrema-uncio: :

No he lingu}i may de ningd
w:
si algun mot no entench confds
S - dich dos:
! membre del cos humai es
lres. '
~ Y ara sino m* has comprés,
: | cavilant una estonefa; -
| frobaréds qu‘f escriu lo poeta
Yo prima-segona—tres. = S
8 - PEPET SIAMPATICH.
- MUDANSA.

Entre unas fofal de roca
un npiu de fof bi vaig veure
-y desitjant jo criarias
per un xicot-wvaig loi ireure.
Y las he tant acerfadas.
qu‘ estan cant: pt fof lo dia
y ni ab las tol més preuhadas-
ara jo las cambiaria. s
: Ux Tart v F. DE T.

TRENCA-CLOSCAS.
~ — DEUACASY : =
, L —iiCAL1a!! _ X ,
Ab las anteriors lletras formar lo tifol de un drama ca~

| talé. .
- S SACHETTI.
GEROGLIFICH.
I
-~ cap: €ap
| | ] o=
bon
I
e e -
|
AXGNIN.

LOPEZ, Editor.—Rambla_del Mitj, 20.

.
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1. Vista de Casamicciola avanis del terremoto.—2 ic ) :
- de ferits—>5 v 6. Prés del natural enun dels carrers de Napols.—7. Un fugifio de la Piccola Sentinella, en lo moment de ocorre ‘I terremofo.—3. Una pobre mare que per salvaral

E_ finestra lligat enfre dos cuixins.—§. Un heme que al caure desde una altura va quedar solerrat de cap dintre del fanch, prodnhit per las ayzuas termals.—19. Lo bisbs de Napols.—11. L

. Los banvs de Casamicciola després del lerremofo.—3. Un dels hospifalsde N ipols abont han sizat transporfats les ferits del t@rrglﬁﬂtgi—tﬁ;ﬂm
sEl .
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